
4) Καταδικάζει το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης να φέρει, 
πέραν των δικαστικών του εξόδων, τα δικαστικά έξοδα στα 
οποία υποβλήθηκαν οι F. Hassan και C. Ayadi σε σχέση τόσο 
με την πρωτόδικη διαδικασία όσο και με τις παρούσες αναι­ 
ρετικές διαδικασίες. 

5) Καταδικάζει το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και 
της Βόρειας Ιρλανδίας να φέρει τα δικαστικά έξοδα στα οποία 
υποβλήθηκε σε σχέση τόσο με την πρωτόδικη διαδικασία στην 
υπόθεση που αφορά τον C. Ayadi όσο και με τις παρούσες 
αναιρετικές διαδικασίες. 

6) Η Γαλλική Δημοκρατία φέρει τα δικαστικά της έξοδα. 

7) Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή φέρει τα δικαστικά της έξοδα τα 
σχετικά τόσο με την πρωτόδικη διαδικασία όσο και με την 
αναιρετική διαδικασία που αφορά τον F. Hassan. Επιπλέον, η 
Ευρωπαϊκή Επιτροπή φέρει τα σχετικά με την υπόθεση που 
αφορά τον C. Ayadi δικαστικά της έξοδα, σε σχέση τόσο με 
την παρέμβασή της ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊ­ 
κών Κοινοτήτων όσο και με τη διαδικασία ενώπιον του Δικα­ 
στηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

( 1 ) ΕΕ C 294 της 2.12.2006. 

Απόφαση του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 19ης 
Νοεμβρίου 2009 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

κατά Δημοκρατίας της Φινλανδίας 

(Υπόθεση C-118/07) ( 1 ) 

(Παράβαση κράτους μέλους — Άρθρο 307, δεύτερο εδά­ 
φιο, ΕΚ — Παράλειψη θεσπίσεως πρόσφορων μέτρων για 
την άρση των ασυμβιβάστων μεταξύ των διμερών συμφω­ 
νιών που συνήφθησαν με τρίτες χώρες πριν από την προ­ 
σχώρηση του κράτους μέλους στην Ευρωπαϊκή Ένωση και 
της Συνθήκης EK — Διμερείς συμφωνίες που συνήψε η 
Δημοκρατία της Φινλανδίας με τη Ρωσική Ομοσπονδία, τη 
Δημοκρατία της Λευκορωσίας, τη Λαϊκή Δημοκρατία της 
Κίνας, τη Μαλαισία, τη Δημοκρατική Σοσιαλιστική Δημο­ 
κρατία της Σρι Λάνκα και τη Δημοκρατία του Ουζμπεκι­ 

στάν σε θέματα επενδύσεων) 

(2010/C 24/03) 

Γλώσσα διαδικασίας: η φινλανδική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσω­ 
ποι: M. Huttunen, H. Støvlbæk και B. Martenczuk) 

Καθής: Δημοκρατία της Φινλανδίας (εκπρόσωπος: J. Heliskoski) 

Παρεμβαίνουσες υπέρ της προσφεύγουσας: Ομοσπονδιακή Δημο­ 
κρατία της Γερμανίας (εκπρόσωποι: M. Lumma και C. Blaschke), 
Δημοκρατία της Ουγγαρίας (εκπρόσωπος: J. Fazekas), Δημοκρατία 
της Λιθουανίας (εκπρόσωπος: D. Kriaučiūnas), Δημοκρατία της 
Αυστρίας (εκπρόσωπος: C. Pesendorfer) 

Αντικείμενο 

Παράβαση κράτους μέλους — Παράβαση του άρθρου 307, δεύ­ 
τερο εδάφιο, ΕΚ — Μη λήψη των πρόσφορων μέτρων, προκειμένου 
να αρθεί κάθε ασυμβίβαστο με τη Συνθήκη που αφορά τις διατάξεις 
περί μεταφοράς χρηματικών ποσών οι οποίες περιλαμβάνονται στις 
διμερείς επενδυτικές συμφωνίες που έχει συνάψει η Δημοκρατία της 
Φινλανδίας με τη Ρωσική Ομοσπονδία, τη Λευκορωσία, την Κίνα, τη 
Μαλαισία, τη Σρι Λάνκα και το Ουζμπεκιστάν 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Παραλείποντας να λάβει τα πρόσφορα μέτρα για την άρση 
των ασυμβιβάστων με τη Συνθήκη διατάξεων περί μεταφοράς 
κεφαλαίων που περιλαμβάνουν οι διμερείς συμφωνίες επενδύ­ 
σεων με αντικείμενο την προώθηση και την αμοιβαία προστα­ 
σία των επενδύσεων, που συνήψε η Δημοκρατία της Φινλαν­ 
δίας με, αντιστοίχως, την πρώην Ένωση Σοβιετικών Σοσιαλι­ 
στικών Δημοκρατιών την οποία διαδέχθηκε η Ρωσική Ομο­ 
σπονδία (συμφωνία υπογραφείσα στις 8 Φεβρουαρίου 1989), 
τη Δημοκρατία της Λευκορωσίας (συμφωνία υπογραφείσα στις 
28 Οκτωβρίου 1992), τη Λαϊκή Δημοκρατία της Κίνας (συμ­ 
φωνία υπογραφείσα στις 4 Σεπτεμβρίου 1984), τη Μαλαισία 
(συμφωνία υπογραφείσα στις 15 Απριλίου 1985), τη Δημο­ 
κρατική Σοσιαλιστική Δημοκρατία της Σρι Λάνκα (συμφωνία 
υπογραφείσα στις 27 Απριλίου 1985) και τη Δημοκρατία του 
Ουζμπεκιστάν (συμφωνία υπογραφείσα στην 1 Οκτωβρίου 
1992, SopS 74/1993), η Δημοκρατία της Φινλανδίας παρέβη 
τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο 307, δεύτερο εδά­ 
φιο, ΕΚ. 

2) Καταδικάζει τη Δημοκρατία της Φιλανδίας στα δικαστικά 
έξοδα. 

3) Η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία της Γερμανίας, η Δημοκρατία 
της Λιθουανίας, η Δημοκρατία της Ουγγαρίας και η Δημοκρα­ 
τία της Αυστρίας φέρουν τα δικαστικά έξοδά τους. 

( 1 ) ΕΕ C 95 της 28.4.2007 

Απόφαση του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 6ης 
Οκτωβρίου 2009 [αίτηση του Oberster Gerichtshof 
(Αυστρία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — 
PAGO International GmbH κατά Tirolmilch registrierte 

Genossenschaft mbH 

(Υπόθεση C-301/07) ( 1 ) 

[Σήματα — Κανονισμός (ΕΚ) 40/94 — Άρθρο 9, παράγρα­ 
φος 1, στοιχείο γ' — Σήμα που χαίρει φήμης στην Κοινό­ 

τητα — Γεωγραφική έκταση της φήμης] 

(2010/C 24/04) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Αιτούν δικαστήριο 

Oberster Gerichtshof

EL 30.1.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 24/3


